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II

(Comunicaciones)

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS
Y ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

No oposicién a una concentracién notificada
(Asunto M.8169 — Verlinvest/CRC/JV)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2016/C 365/01)

El 9 de septiembre de 2016, la Comisién decidié no oponerse a la concentracién notificada que se cita en el encabeza-
miento y declararla compatible con el mercado interior. Esta decision se basa en el articulo 6, apartado 1, letra b), del
Reglamento (CE) n° 139/2004 del Consejo (). El texto integro de la decision solo estd disponible en inglés y se hard
publico una vez que se elimine cualquier secreto comercial que pueda contener. Estard disponible:

— en la secciéon de concentraciones del sitio web de competencia de la Comisién (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases|). Este sitio web permite localizar las decisiones sobre concentraciones mediante criterios de bisqueda
tales como el nombre de la empresa, el niimero de asunto, la fecha o el sector de actividad,

— en formato electrénico en el sitio web EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=es) con el niimero de
documento 32016M8169. EUR-Lex da acceso al Derecho de la Unién en linea.

(") DOL 24 de 29.1.2004, p. 1.

No oposicion a una concentracion notificada
(Asunto M.8176 — Lindsay Goldberg/Flexibles Group)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2016/C 365/02)

El 19 de septiembre de 2016, la Comisién decidié no oponerse a la concentracién notificada que se cita en el encabeza-
miento y declararla compatible con el mercado interior. Esta decision se basa en el articulo 6, apartado 1, letra b), del
Reglamento (CE) n° 139/2004 del Consejo (). El texto integro de la decision solo estd disponible en inglés y se hard
publico una vez que se elimine cualquier secreto comercial que pueda contener. Estard disponible:

— en la seccién de concentraciones del sitio web de competencia de la Comision (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Este sitio web permite localizar las decisiones sobre concentraciones mediante criterios de bisqueda
tales como el nombre de la empresa, el nimero de asunto, la fecha o el sector de actividad,

— en formato electrénico en el sitio web EUR-Lex (http:/[/eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=es) con el nimero de
documento 32016M8176. EUR-Lex da acceso al Derecho de la Unidn en linea.

(') DOL 24 de 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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IV

(Informacion)

INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS
Y ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

Tipo de interés aplicado por el Banco Central Europeo a sus principales operaciones de
refinanciacion ('):

0,00 % a 1 de octubre de 2016

Tipo de cambio del euro ()

3 de octubre de 2016

(2016/C 365/03)

1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio

USD dolar estadounidense 1,1236 CAD dolar canadiense 1,4702
JPY yen japonés 113,90 HKD  délar de Hong Kong 8,7145
DKK corona danesa 7,4463 NZD  délar neozelandés 1,5454
GBP libra esterlina 0,87318 |SGD dolar de Singapur 1,5326
SEK corona sueca 9.5930 KRW won de Corea del Sur 1237,21
CHF franco suizo 1,0918 ZAR rand sudafricano 15,2641
1SK corona islandesa CNY yuan renminbi 7,4962

HRK kuna croata 7,5053
NOK corona noruega 8,9625 o .

IDR rupia indonesia 14 587,14
BGN  leva bilgara L9358 1\ YR  ringit malayo 46272
CZK corona checa 27,021 PHP peso filipino 54179
HUF forinto hingaro 308,18 RUB rublo ruso 70,0010
PLN" esloti polaco 42933 | THB  bat tailandés 38,910
RON leu rumano 4,4505 BRL real brasilefio 3,6409
TRY  lira turca 3,3861 MXN  peso mexicano 21,6150
AUD délar australiano 1,4638 INR rupia india 74,7660

(") Tipo aplicado a la mds reciente operacion llevada a cabo antes del dia indicado. En el caso de una licitacién con tipo variable, el tipo
de interés es el indice marginal.
(*) Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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INFORMACION PROCEDENTE DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Comunicacién del Gobierno de la Repiblica de Polonia relativa a la Directiva 94/22/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo sobre las condiciones para la concesion y el ejercicio de las
autorizaciones de prospeccion, exploracion y produccion de hidrocarburos

(2016/C 365/04)

LICITACION PUBLICA CON VISTAS A LA ADJUDICACION DE UNA CONCESION DE PROSPECCION
Y EXPLORACION DE YACIMIENTOS DE PETROLEO Y GAS NATURAL, AS{ COMO DE EXTRACCION DE
PETROLEO Y GAS NATURAL EN LA ZONA DE «PROSZOWICE»

SECCION I: BASE JURIDICA

1. El articulo 49h, apartado 2, de la ley geoldgica y minera [Diario Oficial (Dziennik Ustaw) de 2015, acto 196, en su
version modificada].

2. El Reglamento del Consejo de Ministros de 28 de julio de 2015 relativo a la presentacién de ofertas para la obten-
cién de concesiones para la prospeccion y explotacion de yacimientos de hidrocarburos, asi como la extracciéon de
hidrocarburos, y de concesiones para la extracciéon de hidrocarburos (Diario Oficial Dz. U. de 2015, acto 1171).

3. La Directiva 94/22/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 1994, sobre las condiciones para
la concesion y el ejercicio de las autorizaciones de prospeccion, exploracién y produccién de hidrocarburos (DO L 164
de 30.6.1994, p. 3, edicién especial en polaco: capitulo 6, volumen 2, p. 262).

SECCION II: ORGANO DE CONTRATACION

Denominacién: Ministerstwo Srodowiska

Direccion postal: ul. Wawelska 52/54, 00-922 Warsaw, Poland
Tel.+48 223692449, +48 223692447; Fax +48 223692460
Sitio web: www.mos.gov.pl

SECCION III: OBJETIVO DEL PROCEDIMIENTO
1)  Naturaleza de las actividades que dan lugar a la adjudicacién de una concesion:

Concesion de prospeccion y exploracion de yacimientos de petréleo y gas natural, asi como de extraccion de petréleo
y de gas natural en la zona de «Proszowice», bloques en concesién n.° 373, 374 y 393.

2)  Zona en la que se desarrollarin las actividades:

Los limites de la zona cubierta por el presente procedimiento de licitacién estdn definidos por las lineas que unen los
puntos con las coordenadas siguientes en el sistema de coordenadas PL-1992:

Punto n.° X [PL-1992] Y [PL-1992]
1 265797,369 606 784,682
2 256 877,580 606 993,250
3 256 866,895 601 531,158
4 265972,196 601 470,879
5 265 785,258 594 508,986
6 256 792,099 594 610,492
7 256 861,670 598 860,040
8 251837,130 598 803,240
9 245959,166 604 332,289
10 240 684,937 604 381,020
11 240 244,081 603 139,260
12 238 495,594 597 181,464
13 238 486,801 597 044,425
14 254726,425 579 328,472
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Punto n.° X [PL-1992] Y [PL-1992]
15 265370,279 579 332,115
16 269 669,762 596 654,081
17 284 288,245 596 762,366
18 284 357,997 606 534,408
19 266162,867 623 612,266

La superficie de la proyeccion vertical de la zona cubierta por el procedimiento de licitacion es de 818,29 km?2.
La zona cubierta por el procedimiento de licitacion estd situada en los distritos y municipios siguientes de:
el voivodato de Pequefia Polonia:

distrito de Cracovia: los municipios de: Stomniki (2,04 % de la superficie total), Kocmyrzéw-Luborzyca (3,97 %),
Igotomnia-Wawrzenczyce (6,30 %);

la ciudad y municipio de Cracovia (0,29 %),

distrito de Proszowice: los municipios de: Radziemice (3,57 %), Palecznica (2,74 %), Koniusza (10,81 %), Proszowice
(7,17 %), Nowe Brzesko (2,94 %), Koszyce (0,18 %),

distrito de Wieliczka: los municipios de: Niepotomice (3,86 %), Klaj (2,29 %),

distrito de Bochnia: los municipios de: Drwinia (7,05 %), Bochnia (0,98 %),

distrito de Dgbrowa: el municipio de Greboszéw (0,01 %);

el voivodato de Santa Cruz (Wojewddztwo Swigtokrzyskie):

distrito de Pinczéw: los municipios de: Michatéw (0,04 %), Pinczéw (1,47 %), Dzialoszyce (5,47 %), Ztota (3,43 %),

distrito de Kazimierza: los municipios de: Skalbmierz (8,81 %), Czarnocin (8,43 %), Kazimierza Wielka (12,44 %),
Bejsce (1,80 %), Opatowiec (3,91 %),

distrito de Busko: el municipio de Wislica (< 0,01 %).

El objetivo de los trabajos previstos en las formaciones del Jurdsico y del Cretdcico es documentar los yacimientos de
petréleo y gas natural en la zona descrita anteriormente y extraer el petrdleo y el gas natural.

3)  Plazo de recepcién de las ofertas (minimo 90 dias a partir de la fecha de publicacién del anuncio) y lugar
de entrega de las ofertas

Las ofertas deberdn llegar a la sede del Ministerio de Medio Ambiente a mds tardar a las 16 h (CET/CEST) en un plazo
de 91 dias a partir del dia siguiente a de la publicacién del anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea.

4) Condiciones detalladas de la licitacion, incluidos los criterios de evaluacion de las ofertas y su
ponderacién, a fin de garantizar el respeto de las condiciones enumeradas en el articulo 49k de la Ley de
Geologia y Mineria de 9 de junio de 2011

Podrdn presentar ofertas las entidades que hayan superado el procedimiento de cualificacién de conformidad con el
articulo 49a, apartado 16, puntos 1 y 2, de la Ley de Geologia y Minerfa, independientemente o en calidad de explota-
dora si varias entidades solicitan la concesion conjuntamente.

Las ofertas recibidas serdn evaluadas por el comité de evaluacién de ofertas atendiendo a los criterios siguientes:

30 % — capacidades financieras que ofrezcan una garantia suficiente en cuanto a la realizacién de las actividades relati-
vas, respectivamente, a la prospeccién y exploracién de yacimientos de hidrocarburos y a la extraccién de
hidrocarburos y, en particular, las fuentes y modalidades de financiacién de las actividades previstas, incluida la
parte de fondos propios y de financiacién procedente de terceros;

25 % — capacidades técnicas para la realizacién de las actividades relativas, respectivamente, a la prospeccion y explo-
y
racién de yacimientos de hidrocarburos y a la extraccién de hidrocarburos y, en particular, la disponibilidad del
potencial técnico, organizativo, logistico y de recursos humanos;

20% — ambito y calendario de los trabajos geoldgicos propuestos, incluidas las operaciones geoldgicas o mineras
propuestas;

10 % — experiencia adquirida en la prospeccién y exploracién de yacimientos de hidrocarburos o en la extraccién de
hidrocarburos, que garantice la seguridad de las actividades, la protecciéon de la vida y la salud humanas
y animales y la proteccién del medio ambiente;
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10 % — tecnologia propuesta para la realizacién de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgicas
o mineras utilizando elementos innovadores desarrollados para este proyecto;

5% — ambito y calendario de la toma obligatoria de muestras obtenidas durante las operaciones geoldgicas, en parti-
cular la extraccion de testigos.

Si, tras la evaluacion de las ofertas sobre la base de los criterios especificados anteriormente, dos o mds ofertas obtienen
la misma nota, la cuantfa del canon por usufructo minero debida durante la fase de prospeccién y exploracion se utili-
zard como criterio adicional para efectuar la seleccion definitiva entre las ofertas afectadas.

5)  Contenido minimo de la informacién geoldgica

Datos sobre la
concesion

Nombre de la zona: Proszowice
Localizacién: en tierra; bloques en concesion n.c 373, 374y 393;

Tipo de yacimiento

Yacimientos convencionales de petréleo y gas natural

Niveles estructurales

Cenozoico
Mesozoico
Paleozoico

Sistemas petroliferos

Paleozoico-Mesozoico

Rocas madre

Rocas del Ordovicico, del Sildrico, del Devénico, del Carbonifero y del Jurdsico medio

Rocas almacén

Arenisca glauconitica del Cenomaniense (Cretdcico superior) y calcdreas detriticas del Raura-
ciense (Jurdsico superior, parte inferior del Oxfordiense superior)

Rocas de cobertura

Margas del Senoniense (parte superior del Cretdcico superior) y formaciones de la antefosa car-
patiense (capa del Cracoviano)

Espesor de la capa 350-750 m
superior
Tipo de trampa estructural

Yacimientos encontra-
dos en las proximida-
des (GN = gas natural;
P = petrdleo)

Plawowice (P) — descubierto en 1964; extracciéon acumulada en 50 afios: 610 710 toneladas;
produccién en 2014: 4 580 toneladas; reservas y recursos: extraccion: 92 490 toneladas (indus-
trial 20 130 toneladas)

Grobla (P) — descubierto en 1962, extraccion acumulada en 52 afios: 2 822 590 toneladas de
petrleo con una produccién asociada de 145020000 m? de gas; produccién en 2014:
4 430 toneladas; reservas y recursos: extraccion 48 300 toneladas (industrial 21 050 toneladas)

Mniszéw (P) — descubierto en 1966, no explotado

Dabréwka (GN) — descubierto en 1976; extracciéon acumulada en 38 afios: 425 350 000 m?;
produccién en 2014: 1230 000 m’; reservas y recursos: extraccion 30 850 000 m? (industrial:
8020000 m3)

Grady Bochenskie (GN) — descubierto en 1985; extraccion acumulada en 18 afios:
166 900 000 m3; produccién en 2014: no disponible; reservas y recursos: extraccion
39170 000 m3 (industrial: 14 050 000 m?)

Rajsko (GN) — descubierto en 1997; extraccién acumulada en 3 afios: 20 630 000 m?; pro-
duccién en 2014: 6 730 000 m3; reservas y recursos: extracciéon 142 370 000 m? (industrial:
54370000 m’)

Rylowa (GN) — descubierto en 1988; extraccién acumulada en 4 afios: 66 460 000 m?3; pro-
duccién en 2014: 27 110 000 m3; reservas y recursos: extraccion 478 540 000 m? (industrial:
175160 000 m3)

Rysie (GN) — descubierto en 1985; extraccion acumulada en 25 aflos: 75 810 000 m?3; pro-
duccién en 2014: 740 000 m? reservas y recursos: extraccién 15960000 m? (industrial:
1470000 m3)

Szczepanéw (GN) — descubierto en 1990; extraccion acumulada en 16 afios: 707 240 000 m?;
produccién en 2014: 9 870 000 m?; reservas y recursos: extraccion 206 960 000 m? (indus-
trial: 116 620 000 m3)

Lazy (GN) — descubierto en 1995; extraccion acumulada en 7 afios: 12 480 000 m3; produc-
cién en 2014: no disponible; reservas y recursos: extraccién 13 400 000 m? (industrial: no
disponible)

Letowice-Bogumitowice (GN) — descubierto en 1993; extracciéon acumulada en 18 afios:

137580000 m?3 produccion en 2014: 400000 m3 reservas y recursos: extraccion
110 870 000 m? (industrial: 21 150 000 m?3)

C365/5
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Sondeos sismicos efec- | 1975 Kazimierza Wielka-Dgbrowa Tarnowska 2D (Tesoro Piiblico)

tuados (propietario) 1977-1978 Bochnia-Czchéw-Pilzno 2D (Tesoro Pablico)

1987-1988 Kazimierza Wielka-Piniczéw-Nowy Korczyn 2D (Tesoro Piblico)
1987-1988 Niepotomice-Gdow-Myslenice 2D (Tesoro Piblico)

1989-1990 Kazimierza Wielka-Piniczé6w-Nowy Korczyn 2D (PGNiG)
1991-1993 Stomniki-Pificzéw 2D (PGNiG)

1993 Liplas-Grobla-Zukowice 2D (PGNiG)

2003 Puszcza-Krzeczéw-Borek 2D (Tesoro Piblico)

Pozos de referencia Puszcza-14 (1 642 m), Dodéw 2 (1 267 m), Kozki 1 (800 m)
(TVD)

6)  Fecha de inicio de las actividades

Las actividades objeto de la concesion se iniciardn en el plazo de 14 dias desde la fecha de la decision de adjudicacién
definitiva de la concesion.

7)  Condiciones de adjudicacién de la concesion, en particular en lo que se refiere al importe, el dmbito y las
modalidades de constitucion de la garantia mencionada en el articulo 49x, apartado 1, de la Ley de
Geologia y Mineria y, cuando proceda, el importe, el dmbito y las modalidades de constitucién de la
garantia mencionada en el articulo 49x, apartado 2 de dicha Ley:

El adjudicatario estard obligado a constituir una garantia para cubrir el incumplimiento o el cumplimiento parcial de las
condiciones establecidas en la concesion y a financiar la clausura de la mina en caso de caducidad, retirada o derogacién
de la concesion. Esta garantia deberd constituirse para el periodo entre la fecha de adjudicacién de la concesion y la
fecha de cierre de la fase de prospeccion y exploracion. El importe de la garantia es de 100 000 PLN (cien mil zlotys). La
forma y fecha de pago se rigen por el articulo 49x, apartados 4 y 5, de la Ley de Geologia y Minerfa.

8)  Ambito minimo de los trabajos geoldgicos propuestos, incluidas las operaciones geoldgicas o mineras:

El programa minimo de trabajos geoldgicos propuestos para la fase de prospeccién y exploracion se compone de los
elementos siguientes:

Duracién de la fase I: 12 meses
Ambito: interpretacién y anilisis de datos geolégicos de archivo
Duracion de la fase II: 12 meses

Ambito: realizacién de sondeos sismicos 2D (100 km) o perforacién de un pozo de una profundidad méxima de
2000 m, con extraccion obligatoria de testigos a intervalos de prospeccioén

Duracién de la fase III: 24 meses

Ambito: perforacion de un pozo de una profundidad mixima de 2000 m, con extraccion obligatoria de testigos
a intervalos de prospeccion

Duracién de la fase IV: 12 meses

Ambito: andlisis de los datos obtenidos

9)  Periodo de la concesion:

La duracion de la concesion serd de 10 afios, incluidas:

— una fase de prospeccion y exploracién de cinco aflos de duracién, a partir de la fecha de adjudicacion de la
concesion;

— una fase de extraccion, a partir de la fecha de la decision de inversion.

10) Condiciones especificas para la realizacion de las actividades y para garantizar la seguridad y la salud
priblicas, la proteccién del medio ambiente y la gestién racional de los yacimientos:

La ejecucion del programa de trabajo de la concesién no debe perjudicar los derechos de los propietarios de los terrenos
ni dispensa de la necesidad de cumplir los demds requisitos establecidos en la legislacién, en particular la Ley de Geolo-
gia y Minerfa, y los requisitos de gestién del territorio, proteccién del medio ambiente, gestién de las tierras agricolas
y forestales, la naturaleza, las aguas y los residuos.
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11) Modelo de acuerdo de constitucion del derecho de usufructo minero:

El modelo de acuerdo figura en el anexo.

12) Informacion sobre la cuantia del canon para la constitucion del derecho de usufructo minero:

La cuantfa minima del canon para la constitucién del derecho de usufructo minero para la zona de «Proszowice» durante
el periodo de base de cinco afios ascenderd a 173 902,99 PLN (ciento setenta y tres mil novecientos dos zlotys
y noventa y nueve grosz) anuales. El canon anual para la constitucién del derecho de usufructo minero a efectos de la
prospeccion y exploracion de minerales se ajustard al indice medio anual de precios al consumo fijado de forma acumu-
lada para el perfodo entre la firma del acuerdo y el afio anterior al de la fecha de pago del canon y anunciado por el
Presidente de la Oficina Central de Estadistica en el Diario Oficial de la Reptblica de Polonia (<Monitor Polski»)
(articulo 49h, apartado 3, inciso 12, de la Ley de Geologia y Mineria).

13) Informacién sobre los requisitos aplicables a las ofertas y documentos que deberin presentar los
licitadores

1. La oferta deberd indicar:
1) el nombre (razén social) y la sede social del licitador;

2) el objeto de la oferta, junto con una descripcion que delimite la zona de la concesion para la que se deberd
constituir el derecho de usufructo minero;

)
~

el periodo para el que se otorgard la concesion, la duracién de la fase de prospeccion y exploracion y la fecha
de inicio de las actividades;

]

la finalidad, el dmbito y la naturaleza de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgicas, o de las
operaciones mineras, asi como informacién sobre los trabajos que se efectuardn para alcanzar el objetivo pre-
visto y sobre las tecnologias previstas;

5) un calendario anual de la realizacién de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgicas, y el
ambito de los trabajos;

=)
~

el dmbito y el calendario de tomas obligatorias de muestras obtenidas durante las operaciones geoldgicas, en
particular las extracciones de testigos, de conformidad con lo previsto en el articulo 82, apartado 2, inciso 2,
de la Ley de Geologia y Mineria;

~
~

los derechos mantenidos por el licitador sobre el bien inmueble (superficie) en el que se desarrollardn las activi-
dades previstas, o el derecho cuya constitucién solicita la entidad;

&)
=~

una lista de las zonas cubiertas por planes de proteccion de la naturaleza; este requisito no se aplicard a los
proyectos sujetos a una decisién relativa a las condiciones medioambientales;

e}
~—~

la manera de luchar contra los impactos medioambientales negativos de las actividades previstas;

10

~

el alcance de la informacion geoldgica de que dispone el licitador;

11

~

experiencia adquirida en la prospeccion y exploracién de yacimientos de hidrocarburos o en la extraccién de
hidrocarburos, que garantice la seguridad de las actividades, la proteccion de la vida y la salud humanas
y animales y la proteccién del medio ambiente;

12

—

capacidades técnicas para la realizacién de las actividades relativas, respectivamente, a la prospeccién y explora-
cién de yacimientos de hidrocarburos y a la extraccién de hidrocarburos y, en particular, la disponibilidad del
potencial técnico, organizativo, logistico y de recursos humanos;

13

~

capacidades financieras que ofrezcan una garantia suficiente en cuanto a la realizacion de las actividades relati-
vas, respectivamente, a la prospeccion y exploracion de yacimientos de hidrocarburos y a la extraccién de
hidrocarburos y, en particular, las fuentes y modalidades de financiacion de las actividades previstas, incluida la
parte de fondos propios y de financiaciéon procedente de terceros;

14

=

la tecnologia propuesta para la realizaciéon de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgicas
0 mineras:

15

~

la cuantia propuesta de la contraprestacion por la constitucién del derecho de usufructo minero, que no podra
ser inferior a la cuantia indicada en el anuncio de la apertura del procedimiento de licitacion;

16

~

la forma propuesta de constitucién de la garantia mencionada en el articulo 49x, apartado 4, de la Ley de
Geologia y Minerfa;
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17) si varias entidades presentan conjuntamente una oferta, esta deberd ademds especificar:

a) el nombre (razén social) y la sede social de todas las entidades que presenten la oferta;
b) la entidad explotadora;

c) las participaciones porcentuales en los costes de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgi-
cas, propuestas en el acuerdo de cooperacion.

2. Las ofertas presentadas en un procedimiento de licitacién deberdn cumplir los requisitos y condiciones establecidos
en el anuncio de apertura de dicho procedimiento.

3. La oferta deberd ir acompafiada de la documentacion siguiente:

1) documentos que prueben la existencia de las circunstancias descritas en la oferta, en particular los extractos de
los registros pertinentes;

2) la prueba de la constitucion de una garantia;

3) copia de la decision que confirma el resultado positivo del procedimiento de cualificacién previsto en el
articulo 49a, apartado 17, de la Ley de Geologia y Minerfa;

4) anexos gréficos elaborados de conformidad con los requisitos aplicables a los mapas de explotacién minera, que
indiquen los limites administrativos del pais;

5) en caso de utilizacién de los recursos técnicos de otras entidades para la ejecucién de la concesién, los docu-
mentos en los que estas entidades se comprometen a poner esos recursos técnicos a disposicién de la entidad
que participa en la licitacién;

6) dos ejemplares del proyecto de operaciones geoldgicas.

4. Los licitadores podran, por iniciativa propia, proporcionar informacién adicional en sus ofertas o adjuntar docu-
mentacién suplementaria.

5. Los documentos presentados por los licitadores deberdn ser originales o copias certificadas conformes de los origi-
nales con arreglo a las disposiciones del Cédigo de Procedimiento Administrativo. Este requisito no se aplicard a las
copias de documentos que deban adjuntarse a la oferta y que hayan sido creadas por la autoridad que otorgue la
concesion.

6. Los documentos redactados en una lengua extranjera deberdn presentarse acompafiados de una traduccién jurada al
polaco.

7. Las ofertas se presentardn dentro de un sobre o paquete sellado donde figure el nombre (razén social) del licitador
y se indique el objeto de la licitacion.

8. Las ofertas presentadas fuera del plazo de entrega de las ofertas serdn devueltas sin abrir a los licitadores.

14) Informacién sobre el modo de constitucion de la garantia, su importe y el plazo de pago

Los licitadores deberdn depositar una garantia de 1 000 PLN (mil zlotys) antes de que finalice el plazo de presentacién
de ofertas.

SECCION IV: INFORMACION ADMINISTRATIVA
IV.1) Comité de evaluacién de ofertas

La autoridad competente para el otorgamiento de concesiones nombrard un comité de evaluacion de ofertas a los fines
de la gestion del procedimiento de licitacién y de seleccion de la oferta mds ventajosa. La composicion y el reglamento
interno del comité estdn establecidos en el Reglamento del Consejo de Ministros de 28 de julio de 2015 relativo a la presenta-
cién de ofertas para la obtencién de concesiones para la prospeccion y explotacion de yacimientos de hidrocarburos, asi como la
extraccién de hidrocarburos, y de concesiones para la extraccién de hidrocarburos (Diario Oficial Dz. U. de 2015, acto 1171). El
comité de evaluacion presentard para su autorizacién a la autoridad competente para el otorgamiento de concesiones un
informe sobre el procedimiento de licitacion, que serd simultdneamente accesible a las demds entidades licitadoras, asi
como toda la documentacion relativa a la licitacion.

IV.2) Explicaciones complementarias

En un plazo de siete dias a partir de la fecha de publicacién del anuncio, toda entidad interesada podra solicitar a la
autoridad competente para el otorgamiento de concesiones que le facilite explicaciones sobre las condiciones de la licita-
cién. En un plazo de siete dias a partir de la fecha de recepcién de la solicitud, la autoridad competente publicard esas
explicaciones en el Boletin de Informacién Pablica (Biuletyn Informacji Publicznej) en la pagina pertinente del servicio
interesado.
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IV.3) Informacién complementaria

La informacién completa sobre la zona abarcada por la licitacion figura en el expediente de datos geoldgicos («Pakiet
danych geologicznych») recogidos por el servicio geoldgico polaco que estd disponible en el sitio web del Ministerio de
Medio Ambiente (www.mos.gov.pl) y en el Departamento «Geologia y concesiones geoldgicas» del Ministerio de Medio
Ambiente en la direccién siguiente:

Departament Geologii i Koncesji Geologicznych
Ministerstwo Srodowiska

ul. Wawelska 52/54

00-922 Warszawa

POLSKA/POLAND

Tel. +48 223692449

Fax +48 223692460


http://www.mos.gov.pl
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por el que se constituye un derecho de usufructo minero para la prospeccién y exploraciéon de
yacimientos de petrdleo y gas natural, asi como la extraccién de petréleo y gas natural en la zona
de «Proszowice»

celebrado en Varsovia, el ................

ANEXO

ACUERDO

de 2016, entre:

el Tesoro Piblico, representado por el Ministro de Medio Ambiente, en nombre y por cuenta de quien el Sr. Mariusz Orion Jedrysek,
Secretario de Estado del Ministerio de Medio Ambiente y Gedlogo Jefe de Polonia, actiia por el poder n.o 5 de 27 de enero de 2016,
en lo sucesivo denominado el «Tesoro Pablico»,

XXX, con domicilio social en

(direccién completa)

en lo sucesivo, denominado el «titular del derecho de usufructo minero»,

redactado como sigue:

1.

1. El Tesoro Piiblico, como propietario exclusivo de los substratos de la corteza terrestre que cubre la zona situada en
los municipios de: Kocmyrzéw-Luborzyca, Igolomnia-Wawrzenczyce, Radziemice, Palecznica, Koniusza, Koszyce,
Klaj, Drwinia, Bochnia, Greboszéw, las ciudades y municipios de: Stomniki, Proszowice, Nowe Brzesko,
Niepotomice, la ciudad de Cracovia en la provincia de Pequefia Polonia, asi como la zona situada en los municipios
de: Michatéw, Zlota, Czarnocin, Bejsce, Opatowiec, Wislica, las ciudades y municipios de: Pificzéw, Dzialoszyce,
Skalbmierz, Kazimierza Wielka en la provincia de Swigtokrzyskie, cuyos limites estin definidos por las lineas que
unen los puntos 1 a 19 con las coordenadas siguientes en el sistema de coordenadas PL-1992:

Coordenadas
Punto
X Y
1 265797,369 606 784,682
2 256 877,580 606 993,250
3 256 866,895 601 531,158
4 265972,196 601 470,879
5 265785,258 594 508,986
6 256 792,099 594 610,492
7 256 861,670 598 860,040
8 251837,130 598 803,240
9 245959,166 604 332,289
10 240 684,937 604 381,020
11 240 244,081 603 139,260
12 238 495,594 597 181,464
13 238 486,801 597 044,425
14 254 726,425 579 328,472
15 265 370,279 579 332,115
16 269 669,762 596 654,081
17 284 288,245 596762,366
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Coordenadas
Punto
X Y
18 284 357,997 606 534,408
19 266162,867 623612,266

constituye por el presente un derecho de usufructo minero a favor del titular del derecho de usufructo minero en la
zona arriba definida, limitada en la parte superior por el limite inferior de las tierras de superficie y, por debajo, por
la base de formaciones jurdsicas, siempre que el titular del derecho de usufructo minero obtenga una concesién
para la prospeccién y exploracion de yacimientos de petrdleo y gas natural y la extracciéon de petréleo y gas natural
en la zona de «Proszowice» en el plazo de un afio desde la fecha del presente acuerdo.

2. En caso de no cumplirse la condicién para obtener la concesion contemplada en el apartado 1, expirardn las obliga-
ciones derivadas del acuerdo.

3. Enla zona de la masa rocosa especificada en el apartado 1, el titular del derecho de usufructo minero estard autori-
zado a:

1) en las formaciones jurdsicas y creticicas, efectuar actividades de prospeccién y exploracion de yacimientos de
petréleo y gas natural, asi como extraer petrleo y gas natural;

2) en el resto de la zona, llevar a cabo trabajos y actividades necesarias para poder acceder a las formaciones jurési-
cas y cretdcicas.

4. La superficie de la proyeccion vertical de la zona arriba descrita es de 818,29 km?.

2.

1. El acuerdo por el que se constituye el derecho de usufructo minero surtird efecto en la fecha de obtencién de la
concesion.

2. El derecho de usufructo minero se constituye por un plazo de 10 afios, de los que cinco afios serdn para la fase de
prospeccién y exploracién, y cinco afios para la fase de extraccion, sin perjuicio de las disposiciones de la
seccion 9.

3. El derecho de usufructo minero expirard en la fecha de finalizacién de la concesion.

3.

1. El derecho de usufructo minero faculta al titular del mismo para utilizar la zona especificada en el articulo 1 con
caracter exclusivo para la prospeccién y exploracién de yacimientos de petrdleo y gas natural y la extraccién de
petrleo y gas natural en la zona de «Proszowice», asi como para llevar a cabo todas las operaciones y actividades
necesarias a tal fin dentro de la zona de conformidad con la legislacion en vigor, en particular la Ley de Geologia
y Minerfa de 9 de junio de 2011 [(Boletin de Leyes (Dziennik Ustaw) 2015, acto 196, modificado) en lo sucesivo
«Ley de Geologia y Minerfa» y las decisiones adoptadas en virtud de la misma. Durante la fase de prospeccién
y exploracion, el titular del derecho de usufructo minero podrd explotar los minerales explorados tinicamente en la
medida necesaria para elaborar documentacién geoldgica y de inversion.

2. El titular del derecho de usufructo minero se compromete a comunicar por escrito al Tesoro Piblico toda modifica-
cién que implique un cambio de nombre o forma organizativa, de niimero de registro y de identificacién, un
aumento o disminuci6én del capital social, el traspaso de la concesion a otra entidad de pleno derecho, la solicitud
de declaracion de quiebra, la declaracion de insolvencia, la apertura de un procedimiento concursal o la apertura de
un procedimiento de liquidacion. El Tesoro Piblico podrd requerir la presentacion de las explicaciones necesarias en
tales casos. La notificacion tendré lugar en el plazo de treinta dias a partir de la fecha en la que se produzcan las
circunstancias arriba referidas.

4.

El acuerdo se entiende sin perjuicio de los derechos de terceros, en particular, los propietarios del terreno, y el
titular del derecho de usufructo minero no estard exento de cumplir los requisitos legales, en concreto los relativos
a la prospeccion y exploracién de minerales y a la proteccién y utilizacién de recursos medioambientales.

5.

El Tesoro Publico se reserva el derecho de establecer derechos de usufructo minero en la zona contemplada en el
articulo 1, apartado 1, para la realizacién de actividades distintas de las contempladas en el acuerdo, de una forma
que no vulnere los derechos del titular del derecho de usufructo minero.
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6.
1. El Titular del derecho de usufructo minero abonara al Tesoro Piblico la siguiente remuneracién en pago del mismo

en la zona especificada en el articulo 1, apartado 1, durante la fase de cinco afios de prospeccién y exploracién por
cada afio de usufructo minero (contado como 12 meses consecutivos):

EY I\ 117721070 7:) RO PLIN (€71 JEETA S): vurvverrererresrrresssissessssssasssassassssassssssssssssssasssssssssssssssssessssasssssssssssssssssssssssssessssanes
zlotys) por el primer afio de usufructo, a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo, en el plazo de treinta
dias desde el inicio de ese afio de usufructo minero;

b) (iMporte) .eeeeeeeeeeereerereenne PLIN (€11 IEIT0 S): vevvrververeeveereveeresseresessesssessesessessesessesassessesassessesassesassassesasssssesassesassassesassesassasssassanes
zlotys) por el segundo afio de usufructo, a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo, en el plazo de
treinta dias desde el inicio de ese afio de usufructo minero;

Q) (IMPOFLE) wervverrercerreverennne PLN (611 [EIT0 S): cvvrverrererrerisistsisssssss s ssssssassasssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassassassassassassasssssssssnses
zlotys) por el tercer afio de usufructo, a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo, en el plazo de treinta
dias desde el inicio de ese afio de usufructo minero;

d) (importe) ......oveeeeveveennecens PLN (€11 JELTA S): vurveverrereereereseersteeeesessesasssaesassesasses s s sessesassssesassssassassesassassssassessssassssassassssassesensanes
zlotys) por el cuarto afio de usufructo, a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo, en el plazo de treinta
dfas desde el inicio de ese afio de usufructo minero;

I\ 117727077 RO PLN (€11 JELTA S): vurvrveevrerrerrreessissessssssasssassassssasssssssasssssssasssssssssssasssssessssssssasssssssssssssessssssassssanes
zlotys) por el quinto afio de usufructo, a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo, en el plazo de treinta
dias desde el inicio de ese afio de usufructo minero;

a reserva de las disposiciones del apartado 2.

Si la fecha para el pago del canon debido por un afio de usufructo minero dado se sitia entre el 1 de enero y el
1 de marzo, el titular del derecho de usufructo minero abonard el canon el 1 de marzo a mds tardar. No obstante,
si el canon debe ajustarse al indice de precios al consumo de conformidad con los apartados 3 a 5, el titular del
derecho de usufructo minero deberd abonarlo no antes de la fecha de publicacién del indice contemplado en el
apartado 3, tras tener en cuenta dicho indice.

El canon mencionado en el apartado 1 se ajustard al indice medio anual de precios al consumo fijado de forma
acumulada para el periodo entre la firma del acuerdo y el afio anterior al de la fecha de pago del canon y anun-
ciado por el Presidente de la Oficina Central de Estadistica en el Diario Oficial de la Reptblica de Polonia (<Monitor
Polski») (articulo 49h, apartado 3, inciso 12, de la Ley de Geologia y Mineria).

Si la fecha de pago del canon coincide con el afio civil de celebracion del acuerdo, el canon no estard sujeto
a indexacion.

Si el acuerdo se celebr6 y entrd en vigor el afio anterior al afio de pago del canon, este no estard sujeto a indexa-
cién si el titular del derecho de usufructo minero realiza el pago antes de que finalice el afio civil en el que se
celebra y entra en vigor el acuerdo.

Si el titular del derecho de usufructo minero pierde el derecho de usufructo minero constituido en virtud del
acuerdo antes de que expire el plazo especificado en el articulo 2, apartados 1 y 2, deberd abonar el canon por el
afio completo de usufructo en el que se perdié este derecho. No obstante, si el derecho de usufructo minero se
pierde como resultado de la retirada de la concesion o por las razones especificadas en el articulo 9, apartados 1, 3
o0 4, el titular del derecho de usufructo minero abonara el canon por todo el periodo de usufructo contemplado en
el articulo 2, apartados 1 y 2, teniendo en cuenta el indice correspondiente al afio anterior a la terminacién del
acuerdo. El canon se abonard en el plazo de treinta dias a partir de la fecha de pérdida del derecho de usufructo
minero. La pérdida del derecho de usufructo minero no exime al titular del mismo de sus obligaciones medioam-
bientales en relacién con el objeto del usufructo minero, en particular las obligaciones relativas a la proteccion de
los yacimientos.

El titular del derecho de usufructo minero abonard el canon por los derechos de usufructo minero en la cuenta
bancaria n.> 07 1010 1010 0006 3522 3100 0000 del Ministerio de Medio Ambiente en la filial de Varsovia del
Banco Nacional de Polonia, en pago del derecho de usufructo minero relativo a una concesién para la prospeccién
y exploracién de yacimientos de petréleo y gas natural y la extraccién de petréleo y gas natural en la zona de
«Proszowice».

La fecha de pago serd la fecha de abono de los fondos en la cuenta del Tesoro Pablico.

El canon especificado en el apartado 1 no estard sujeto al impuesto sobre bienes y servicios (IVA). Si se modifica la
legislacion de tal forma que las actividades objeto del presente acuerdo queden sujetas a imposicion, el importe del
canon se incrementard en el importe del impuesto debido.

El Tesoro Publico informard por escrito al titular del derecho de usufructo minero en caso de modificacion del
niimero de cuenta mencionado en el apartado 7.
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10. El titular del derecho de usufructo minero enviard al Tesoro Publico una copia de la prueba de pago del canon
contemplado en el apartado 1 en los siete dias siguientes a la fecha de pago del canon por la constitucion del
derecho de usufructo minero.

7.

Una vez que el titular del derecho de usufructo minero obtenga una decisién de inversion en la que se especifiquen
las condiciones para la extraccién de petréleo y gas natural, las partes firmardn un anexo del acuerdo en los treinta
dias siguientes a la fecha de dicha decisién, en el que se establecerdn las condiciones de aplicacion del acuerdo
durante la fase de extraccion.

8.

El titular del derecho de usufructo minero solamente podré ejercer el derecho de usufructo minero establecido en la
seccién 1, apartado 1, previa obtencion del consentimiento escrito del Tesoro Publico.

9.

1. Si el titular del derecho de usufructo minero no respeta las obligaciones enumeradas en el acuerdo, el Tesoro
Pablico podra, sin perjuicio de las disposiciones de los apartados 3 y 4, denunciar el acuerdo con efecto inmediato
sin que el titular del derecho de usufructo minero pueda presentar reivindicaciones en relacién con la propiedad de
los terrenos. No obstante, el acuerdo no se podrd denunciar si el incumplimiento de esas obligaciones por parte del
titular del derecho de usufructo minero es consecuencia de un caso de fuerza mayor.

2. Cuando se denuncie el acuerdo por las razones contempladas en el apartado 1, el titular del derecho de usufructo
minero abonard al Tesoro Publico una penalizacién del 25 % del canon por todo el periodo de usufructo contem-
plado en el articulo 2, apartados 1 y 2, ajustado al indice correspondiente al afio anterior a aquel en que se puso
fin al acuerdo.

3. Si el titular del derecho de usufructo minero retrasa el pago del canon en mds de siete dias superado el plazo
especificado en el articulo 6, apartados 1 o 2, el Tesoro Puablico requerird al titular del derecho de usufructo minero
el pago del canon pendiente en los siete dias siguientes al recibo de la solicitud, a falta de lo cual se pondra fin al
acuerdo con efecto inmediato.

4. El Tesoro Pablico podrd denunciar el acuerdo total o parcialmente previo aviso con 30 dias de antelacion, con
efecto a finales del mes civil, si el titular del derecho de usufructo minero no informa al Tesoro Publico de las
circunstancias mencionadas en la seccién 3, apartado 2, en un plazo de 30 dias a partir de su advenimiento.

5. El titular del derecho de usufructo minero estard vinculado por el acuerdo hasta la fecha de caducidad de la conce-
sién, sin posibilidad de denunciarlo.

6. La denuncia del acuerdo deberd efectuarse por escrito so pena de nulidad.

7. Las partes convienen que, si el Tesoro Pablico denuncia el acuerdo, el canon abonado por el derecho de usufructo
minero previsto en la seccién 6, apartado 1, no serd reembolsable.

8. El Tesoro Piblico se reserva el derecho de exigir una indemnizacién superior al importe de las penalizaciones con-
tractuales generalmente previstas si la cuantia del perjuicio sufrido por el Tesoro Piblico sobrepasa las penalizacio-
nes contractuales.

10.

En caso de fuerza mayor, las partes emprenderdn inmediatamente todas las medidas necesarias para convenir la
forma de proceder. Por «fuerza mayor» se entenderd todo suceso inesperado que afecte directamente al titular del
derecho de usufructo minero, que impida el ejercicio de la actividad objeto del acuerdo y que sea imprevisible
o inevitable.

11.

El titular del derecho de usufructo podrd pedir, por escrito so pena de nulidad, la prérroga total o parcial del
acuerdo.

12.

En caso de denuncia del acuerdo, el titular del derecho de usufructo minero no podré exigir una deuda del Tesoro
Pablico por el aumento del valor del objeto del derecho de usufructo minero.

13.

Todo litigio derivado del acuerdo serd resuelto por el tribunal ordinario competente en la sede del Tesoro Publico.
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14.

En lo que se refiere a cualquier asunto no regido por el presente acuerdo, se aplicaran las disposiciones de la Ley de
Geologia y Minerfa y del Cédigo Civil, en particular las relativas a los arrendamientos.

15.

El titular del derecho de usufructo minero sufragard los costes de la celebracion del acuerdo.
16.

Las modificaciones del acuerdo se efectuardn por escrito, so pena de nulidad.
17.

El acuerdo se redacta en tres ejemplares (uno para el titular del derecho de usufructo minero y dos para el Ministro
de Medio Ambiente).

El Tesoro Pablico El titular del derecho de usufructo minero
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Comunicacién del Gobierno de la Repiblica de Polonia relativa a la Directiva 94/22/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, sobre las condiciones para la concesién y el ejercicio de las

autorizaciones de prospeccion, exploracién y producciéon de hidrocarburos

(2016/C 365/05)

CONVOCATORIA DE LICITACION PUBLICA PARA LA ADJUDICACION DE UNA CONCESION PARA LA

PROSPECCION Y EXPLORACION DE PETROLEO Y GAS NATURAL Y PARA LA EXTRACCION DE

PETROLEO Y GAS NATURAL EN LA ZONA DE «RYKI»

SECCION I: BASE JURIDICA

1. Articulo 49h, apartado 2, de la Ley de actividades geoldgicas y mineras [Boletin de leyes (Dziennik Ustaw) 2015,

rtbrica 196, en su version modificada].

2. Reglamento del Consejo de Ministros de 28 de julio de 2015 sobre las licitaciones para la adjudicacién de concesio-
nes para la prospeccién y exploracion de depésitos de hidrocarburos y la extraccion de hidrocarburos, y de concesiones

para la extraccién de hidrocarburos (Boletin de leyes 2015, ribrica 1171).

3. Directiva 94/22/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 30 de mayo de 1994, sobre las condiciones para la
concesion y el ejercicio de las autorizaciones de prospeccion, exploracién y produccién de hidrocarburos (DO L 164

de 30.6.1994, p. 3); edicién especial en polaco: capitulo 6, volumen 2, p. 262).

SECCION II: ENTIDAD ADJUDICADORA

Nombre: Ministerio de Medio Ambiente

Direccién postal: ul. Wawelska 52/54, 00-922 Warsaw, Poland
Tel. +48 223692449, +48 223692447; Fax +48 223692460
Sitio web: www.mos.gov.pl

SECCION III: OBJETO DEL PROCEDIMIENTO

1)  Tipo de actividades para las que se adjudica la concesion

Concesion para la prospeccion y exploracion de petrdleo y gas natural y para la extraccion de petréleo y gas natural en

la zona de «Ryki»; bloques cedidos en concesion: 276, 277, 296 y 297.

2)  Zona donde van a llevarse a cabo las actividades

Los limites de la zona cubierta por el presente procedimiento de licitacién estdn determinados por las lineas de unién de

las siguientes coordenadas del sistema de coordenadas PL-1992:

Punto n.° X [PL-1992] Y [PL-1992]
1 435 481,979 700 604,461
2 412 349,860 725578,280
3 407 494,550 731105,463
4 398 381,374 724 478,081
5 391027,020 724 815,787
6 398 721,512 708 533,597
7 406 938,848 691 560,887
8 407 325,820 692222,720
9 409 150,210 695716,820
10 416 283,820 695 521,790
11 417 513,160 683035,520
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Punto n.° X [PL-1992] Y [PL-1992]
12 420925,352 682 944,964
13 421 010,200 685 294,800
14 420923,257 685271,705
15 420 469,347 685 725,435
16 420 460,444 686 189,020
17 419 968,312 687 320,488
18 419 554,494 687 716,988
19 419 553,988 688 409,446
20 420 317,355 689 664,428
21 420 580,600 689 659,355
22 421133,163 688 618,600
23 421 361,480 694 639,270
24 424 645,990 692 342,610
25 435143,760 691 942,040

La superficie de la proyeccion vertical de la zona cubierta por el presente procedimiento de licitacion es de 968,69 km?2.

La zona cubierta por el procedimiento de licitacion estd situada en los siguientes distritos y municipios de las provincias
de Mazowieckie y Lubelskie:

Distrito de Kozienice: municipios de Gniewoszéw (2,53 % de la zona), Sieciechéw (0,19 %) y Kozienice (0,07 %).
Distrito de Garwolin: municipio de Trojanéw (6,82 %).

Distrito de Ryki: municipios de Kloczew (4,10 %), Ryki (16,01 %), Stezyca (6,77 %), Deblin (3,91 %), Nowodwor
(1,39 %) y Ulez (5,24 %).

Distrito de Lubartéw: municipios de Michéw (0,82 %) y Abraméw (4,94 %).

Distrito de Putawy: municipios de Baranéw (7,85 %), Zyrzyn (13,34 %), ciudad de Putawy (8,56 %), Putawy (2,79 %),
Koniskowola (5,94 %), Kuréw (8,15 %), Naleczéw (0,18 %) y Markuszéw (0,41 %).

La finalidad de los trabajos que van a llevarse a cabo en las formaciones del devonico y del carbonifero es la documenta-
cién y la extraccién de petrdleo y gas natural en la zona descrita anteriormente.

3)  Plazo, no inferior a noventa dias a partir de la fecha de publicaciéon del anuncio, y lugar para la
presentacion de las ofertas

Las ofertas deben presentarse en la sede del Ministerio de Medio Ambiente a mds tardar a las 16.00 horas (CET/CEST)
del dltimo dfa del periodo de noventa y un dias que empieza el dia siguiente al de la publicaciéon del anuncio en el
Diario Oficial de la Unién Europea.

4)  Especificaciones detalladas de la licitacion, incluidos los criterios de evaluacion de las ofertas y una
especificacién de su ponderacion respectiva, que garanticen el cumplimiento de las condiciones indicadas
en el articulo 49k de la Ley de actividades geoldgicas y mineras, de 9 de junio de 2011

Pueden presentar ofertas entidades respecto a las cuales se haya emitido una decision que confirme el resultado positivo
de un procedimiento de cualificacién, como establece el articulo 49a, apartado 16, puntos 1y 2, de la Ley de activida-
des geoldgicas y mineras, de forma independiente o en calidad de agente si varias entidades solicitan conjuntamente la
concesion.
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Las ofertas recibidas serdn evaluadas por el comité de evaluacién de las ofertas sobre la base de los criterios siguientes:

30 %: capacidades financieras que ofrezcan una garantia adecuada de que las actividades relativas, respectivamente, a la
prospeccion y exploracion de depdsitos de hidrocarburos y a la extraccion de hidrocarburos van a llevarse a cabo
y, en particular las fuentes y métodos de financiacién de las actividades previstas, incluyendo la parte de fondos
propios y de financiacién externa.

25 %: capacidades técnicas para, respectivamente, la prospeccién y exploracién de depésitos de hidrocarburos y la
extraccién de hidrocarburos y, en particular, disponibilidad de un potencial técnico, organizativo, logistico y de
recursos humanos adecuado.

20 %: contenido y calendario de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgicas o las operaciones mineras
propuestas.

10 %: experiencia en la prospeccién y exploracion de depdsitos de hidrocarburos o en la extracciéon de hidrocarburos,
garantizando la seguridad de las operaciones, la proteccion de la vida y la salud de los animales y los seres huma-
nos y la proteccion del medio ambiente.

10 %: la tecnologia propuesta para la realizacion de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgicas o las
operaciones mineras, utilizando elementos innovadores desarrollados para este proyecto.

5%: contenido y calendario de la recogida obligatoria de muestras durante las operaciones geoldgicas, incluso
mediante sondeos.

Si, tras la evaluacion de las ofertas sobre la base de los criterios especificados mds arriba, dos o més de ellas obtienen la
misma puntuacion, el importe del canon para el establecimiento de los derechos de usufructo minero durante la fase de

prospeccion y exploracion se utilizard como criterio adicional para elegir una de las ofertas.

5)  Contenido minimo de la informacién geoldgica

Datos de la concesion | Nombre de la zona: Ryki

Localizacion: terrestre; bloques cedidos en concesion: 276, 277, 296 y 297

Tipo de depésito Depésitos convencionales de petréleo y gas natural y depésitos no convencionales de gas
natural

Niveles estructurales Cenozoico
Mesozoico

Paleozoico

Sistemas de petréleo I. Convencional: paleozoico superior (devénico + carbonifero)

II. No convencional: paleozoico (devénico superior, frasniense)

Rocas fuente I. Argilitas y lutitas del devonico (frasniense y fameniense) y sedimentos de lutitas arcillosas
del carbonifero

II. Calizas del devénico superior (frasniense)

Rocas almacén I. Sedimentos y areniscas clasticos del carbonifero superior con inclusiones de lutitas del devo-
nico superior (fameniense)

II. Calizas del devénico superior (frasniense)

Rocas sello L. Lutitas arcillosas, rocas carbonatadas, margosas y, en algunos lugares, evaporitas del devé-
nico y complejos de lutitas, areniscas y argilitas del carbonifero

II. Calizas del devénico superior (frasniense)

Grosor de la capa De 1150 m en la parte sudoriental a 1 500 m en la parte noroccidental
superior
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Tipo de trampa Estructural, estratigrafica, estructural-estratigrafica

Depésitos identificados | Glinnik (P): descubierto en 1991; produccién acumulada: 6 170 toneladas; produccién en

en las proximidades 2014: 340 toneladas; reservas y recursos: 8 000 toneladas (industrial: 5390 toneladas)
(GN: gas natural; o ) ) » »
P: petrdleo) Glinnik (GN asociado): descubierto en 1991; produccién acumulada: 600 000 m3; produccién

en 2014: 40 000 m?, reservas y recursos: 680 000 m? (industrial: 520 000 m?)

Stezyca (GN): descubierto en 2002; produccién acumulada: 404 330 000 m3; produccién en
2014: 690 000 m?, reservas y recursos: 402 880 000 m? (industrial: 106 420 000 m3)

Swidnik (P): descubierto en 1982; explotado en 1998-2003; produccién acumulada:
9 520 toneladas y 710 000 m? de gas asociado

Ciecierzyn (GN): descubierto en 1988; producciéon acumulada: 171 590 000 m? (desde 2000);
produccién en 2014: 15240000 m?, reservas y recursos: 472320000 m? (industrial:
259 880 000 m3)

Melgiew A y B (GN): descubierto en 1997; produccién acumulada: 451 570 000 m? (desde
2003); produccién en 2014: 23 130 000 m3, reservas y recursos: 800 430 000 m? (industrial:
172590 000 m?)

Levantamientos sismo- | 1974 Cuenca de Lublin 2D (Tesoro Piblico)
légicos completados ) ) o
(propietario) 1979-1981, 1983-1986, 1988-1989 Tuszcz-Deblin-Lublin 2D (Tesoro Piiblico)
1985 Wilga-Abraméw 2D (Tesoro Piblico)

1989, 1991, 1993-1994 Tluszcz-Deblin-Lublin 2D (PGNiG)

1989-1992 Wilga-Abraméw 2D (PGNiG)

1992, 1994, 1996 Zelechéw-Radzyn Podlaski-Kock 2D (PGNiG)

1993 Zelechéw-Radzyn Podlaski 2D (PGNiG)

1995-1997 Ryki-Zyrzyn 2D (PGNiG)

1998 Rado$é-Zamos$é 2D (Apache)

1999 Rycice 2D (Apache)

2003-2004 Pionki-Kazimierz 2D (Tesoro Piblico)

2003 Strych-Stezyca 2D (Tesoro Pablico)

2004 Pionki-Kazimierz 3D (Tesoro Piblico)

2005 Kock-Tarkawica 2D (Tesoro Piblico)

2011 Czernic-Ryki 2D (PGNiG)

Pozos de referencia Pozos de referencia: Abraméw 1 (4 825,8 m), Deblin 8 (2 928,1 m)

y pozos analogos . )
(TVD) Pozos andlogos: Stezyca 1 (3 724 m)

6)  Fecha de inicio de las actividades

Las actividades cubiertas por la concesién empezardn en un plazo de catorce dias a partir de la fecha de adopcién
definitiva de la decisién de adjudicacién de la concesion.

7)  Condiciones para la adjudicacién de la concesién, en particular en relacién con el importe, el contenido
y el modo de constitucion de la garantia a que se refiere el articulo 49x, apartado 1, de la Ley de
actividades geoldgicas y mineras, y, cuando esté justificado, con el importe, el contenido y el modo de
constitucion de la garantia a que se refiere el articulo 49x, apartado 2, de dicha Ley

El adjudicatario debe proporcionar una garantia que cubra el incumplimiento o la no conformidad con las condiciones
establecidas en la concesion, asi como para financiar el cierre de la mina si la concesion expira, se retira o deja de ser
vélida. Esa garantia debe constituirse para el periodo comprendido entre la fecha de adjudicacién de la concesion y el
final de la fase de prospeccioén y exploracion. El importe de la garantia asciende a 100 000 PLN. La forma y la fecha de
pago se rigen por lo dispuesto en el articulo 49x, apartados 4 y 5, de la Ley de actividades mineras y geoldgicas.
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8)  Contenido minimo y calendario de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgicas o las
operaciones mineras

El programa minimo de trabajos geoldgicos propuestos para la fase de prospeccién y exploracién se desarrollard como
sigue:

Duracion de la fase I: 12 meses
Contenido: interpretacién y andlisis de datos geoldgicos de archivo.
Duracion de la fase II: 12 meses

Contenido: realizacién de levantamientos sismoldgicos 2D (100 km) o perforacion de un barreno de una profundidad
méxima de 5000 m con extraccién obligatoria de testigos de intervalos prospectivos.

Duracién de la fase III: 24 meses

Contenido: perforacién de un barreno de una profundidad maxima de 5000 m con extraccion obligatoria de testigos de
intervalos prospectivos.

Duracién de la fase IV: 12 meses
Contenido: andlisis de los datos obtenidos.

9)  Periodo durante el que se adjudica la concesiéon

El periodo de concesion es de diez afios, dividido en:

— una fase de prospeccién y exploracién de cinco afios, que empieza a partir de la fecha de adjudicacién de la
concesion,

— una fase de extraccién, que empieza a partir de la fecha de adopcidn de una decision de inversion.

10) Condiciones especificas para la realizacion de las actividades y para garantizar la seguridad y la salud
publicas, la proteccion del medio ambiente y la gestion racional de los depdsitos

En la ejecucion del programa de trabajo de la concesion no deben infringirse los derechos de los propietarios de los
terrenos ni incumplirse otros requisitos de la legislacion, en particular de la Ley de actividades geoldgicas y mineras, ni
los relativos a la utilizacién de la tierra, la proteccion del medio ambiente, los suelos agricolas y los bosques, la natura-
leza, las aguas y los residuos.

11) Modelo de acuerdo por el que se establecen los derechos de usufructo minero

El modelo de acuerdo figura en el anexo.

12) Informacidn relativa al importe del canon para el establecimiento de derechos de usufructo minero

El importe minimo del canon para el establecimiento de derechos de usufructo minero para la zona de «Ryki» durante el
periodo de base de cinco afios asciende a 205 866 PLN (doscientos cinco mil ochocientos sesenta y seis eslotis) al afio.
El canon anual para el establecimiento de derechos de usufructo a efectos de la prospeccién y exploracion de minerales
se actualiza anualmente con arreglo a los indices de precios de consumo establecidos acumulativamente para el periodo
comprendido entre la celebracién del acuerdo y el aflo que precede a la fecha de pago del canon, como anuncia el
Presidente del instituto nacional de estadistica en el Boletin Oficial polaco (Monitor Polski) (articulo 49h, apartado 3,
punto 12, de la Ley de actividades geoldgicas y mineras).

13) Informacién relativa a los requisitos que deben cumplir las ofertas y los documentos que deben facilitar
los licitadores

1. En las ofertas debe indicarse lo siguiente:
1) Nombre (nombre comercial) y sede social del licitador.

2) Objeto de la oferta, junto con una descripcién que determine la zona en la que va a adjudicarse la concesion
y los derechos de usufructo minero que van a establecerse.

3) Perfodo durante el que se adjudica la concesion, duracién de la fase de prospeccién y exploracion y fecha de
inicio de las actividades.

4) Finalidad, contenido y naturaleza de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgicas o mineras,
e informacion sobre los trabajos que van a realizarse para alcanzar el objetivo propuesto y sobre las tecnolo-
gias que van a utilizarse.

5) Calendario, desglosado en afios, de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgicas, y contenido de
tales trabajos.
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6) Contenido y calendario de la recogida obligatoria de muestras durante las operaciones geoldgicas, incluso
mediante sondeos, como se indica en el articulo 82, apartado 2, punto 2, de la Ley de actividades mineras
y geoldgicas.

7) Derechos de propiedad del licitador (superficie) donde van a realizarse las actividades previstas, o el derecho de
establecimiento que estd solicitando esa entidad.

8) Lista de las zonas cubiertas por regimenes de proteccion de la naturaleza; este requisito no se aplica a los
proyectos que requieren una decisién sobre las condiciones ambientales.

9) Cémo van a contrarrestarse los impactos ambientales adversos de las actividades previstas.

10) Contenido de la informacién geoldgica a disposicion del licitador.

11) Experiencia adquirida en la prospeccion y exploracién de depésitos de hidrocarburos o en la extraccién de
hidrocarburos, garantizando la seguridad de las operaciones, la proteccion de la vida y la salud de los animales
y los seres humanos y la proteccién del medio ambiente.

12) Capacidades técnicas para, respectivamente, la prospeccion y exploracion de depdsitos de hidrocarburos y la
extraccion de hidrocarburos y, en particular, disponibilidad de un potencial técnico, organizativo, logistico y de
recursos humanos adecuado.

13) Capacidades financieras que ofrezcan una garantia adecuada de que las actividades relativas, respectivamente,
a la prospeccién y exploracion de depdsitos de hidrocarburos y a la extraccién de hidrocarburos van a llevarse
a cabo y, en particular, las fuentes y métodos de financiacion de las actividades previstas, incluyendo la parte
de fondos propios y de financiacién externa.

14) Contenido minimo y calendario de los trabajos geoldgicos, incluidas las operaciones geoldgicas o las operacio-
nes mineras.

15) Importe propuesto del canon para el establecimiento de derechos de usufructo minero, que no debe ser inferior
al importe especificado en el anuncio de convocatoria del procedimiento de licitacion.

16) Forma propuesta para constituir la garantia.

17) Si la oferta la presentan conjuntamente varias entidades, debe especificarse, ademds, lo siguiente:

a) nombre (nombre comercial) y sede social de cada una de las entidades que presentan la oferta;
b) el agente;
¢) los porcentajes respectivos de participacion en los costes de los trabajos geoldgicos, incluidas las operacio-
nes geoldgicas, propuestos en el acuerdo de cooperacion.
2. Las ofertas presentadas en el marco de un procedimiento de licitacién deben cumplir los requisitos y condiciones
establecidos en el anuncio de convocatoria de ese procedimiento.
3. Junto con las ofertas, deben presentarse los documentos siguientes:

1) Prueba de que se retnen las circunstancias descritas en la oferta, en particular extractos de los registros

pertinentes.

2) Prueba de la constituciéon de un depdsito.

3) Copia de la decisién que confirma el resultado positivo de un procedimiento de cualificacién, conforme a lo

previsto en el articulo 49a, apartado 17, de la Ley de actividades geoldgicas y mineras.

4) Graficos elaborados de acuerdo con los requisitos aplicables a los mapas de zonas mineras, en los que se indi-

quen los limites administrativos del pais.

5) Compromiso escrito de que se van a poner recursos técnicos a disposicién de la entidad que participa en el

proceso de licitacion si en la concesion van a utilizarse recursos técnicos de otras entidades.

6) Dos copias del expediente del proyecto de operaciones geoldgicas.

4. Los licitadores podran, por iniciativa propia, incluir en sus ofertas informacién adicional o adjuntar documentos

suplementarios.
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5. Los documentos presentados por los licitadores deben ser originales o copias compulsadas de los originales, como
se establece en el Codigo de Procedimiento Administrativo. Este requisito no se aplica a las copias de documentos
que deben adjuntarse a las ofertas y que han sido elaborados por la autoridad adjudicadora.

6. Los documentos redactados en una lengua extranjera deben acompafiarse de una traduccién al polaco realizada por
un traductor jurado.

7. Las ofertas deben presentarse en un sobre o paquete precintados en los que se indique el nombre (nombre comer-
cial) del licitador y el objeto del procedimiento de licitacion.

8. Las ofertas presentadas después de la fecha limite de presentacién de ofertas serdn devueltas sin abrir a los
licitadores.

14) Informacién sobre la forma de constitucién de un depésito, el importe de ese depésito y la fecha de pago

Los licitadores deben constituir un depésito de 1 000 PLN (mil eslotis) antes de la fecha limite para la presentacion de
ofertas.

SECCION IV: INFORMACION ADMINISTRATIVA
IV.1) Comité de evaluacion de las ofertas

La autoridad adjudicadora designard un Comité de evaluaciéon de las ofertas, responsable del desarrollo del procedi-
miento de licitacién y de la seleccién de la oferta mds ventajosa. La composicién y el reglamento interno del Comité se
rigen por el procedimiento de comité establecido en el Reglamento del Consejo de Ministros de 28 de julio de 2015
sobre las licitaciones para la adjudicacién de concesiones para la prospeccion y exploracién de depésitos de hidrocarbu-
ros y la extraccién de hidrocarburos, y de concesiones para la extraccion de hidrocarburos (Boletin de leyes 2015,
ribrica 1171). El Comité de evaluacién de las ofertas presentard a la autoridad adjudicadora un informe sobre el proce-
dimiento de licitacién para su aprobacién. El informe, junto con las ofertas y los documentos relacionados con el proce-
dimiento de licitacion, estaran a disposicion de las demds entidades que presenten ofertas.

IV.2) Explicaciones adicionales

En un plazo de siete dias a partir de la fecha de publicacién del anuncio, las entidades interesadas pueden solicitar a la
autoridad adjudicadora explicaciones sobre las especificaciones detalladas de la licitaciéon. En un plazo de siete dias
a partir de la recepcion de la solicitud, la autoridad adjudicadora publicard las explicaciones en el Boletin de informacién
publica (Biuletyn Informagji Publicznej) en la pdgina del servicio administrativo subordinado a dicha autoridad.

IV.3) Informacién adicional

Toda la informacién sobre la zona cubierta por la licitacion ha sido recopilada por el Instituto Geoldgico polaco en el
paquete de datos geoldgicos (Pakiet danych geologicznych), que puede consultarse en el sitio web del Ministerio de Medio
Ambiente (www.mos.gov.pl) y solicitarse al Departamento de geologia y concesiones ecoldgicas.

Ministerio de Medio Ambiente
ul. Wawelska 52/54

00-922 Warszawa
POLSKA/POLAND

Tel. +48 223692449

Fax +48 223692460
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por el que se establecen los derechos de usufructo minero para la prospeccién y exploraciéon de
depositos de petrdleo y gas natural y la extraccion de petréleo y gas natural en la zona de «Ryki»

celebrado en Varsovia el

de 2016 entre:

ANEXO

ACUERDO

el Tesoro Publico, representado por el Ministro de Medio Ambiente, en nombre y por cuenta de quien el Sr. Mariusz Orion Jedrysek,
Secretario de Estado en el Ministerio de Medio Ambiente y Gedlogo Jefe de Polonia, acttia por el poder n.o 5 de 27 de enero de 2016,
en lo sucesivo denominado el «Tesoro Piiblico»

y

XXX, con domicilio social en: ......ccoeccomrrermrrernrrenn (direccién completa)

en lo sucesivo, el «titular del derecho de usufructo minero»,

redactado como sigue:

Articulo 1

1. El Tesoro Pablico, como propietario exclusivo de los substratos de la corteza terrestre que cubre la zona situada en
los municipios de Gniewoszéw, Sieciechéw y Trojandéw y la ciudad y el municipio de Kozienice, en la provincia de
Mazowieckie, y en los municipios de Kloczew, Stezyca, Nowodwor, Ulez, Michéw, Abraméw, Baranow, Zyrzyn,
Pulawy, Konskowola, Kuréw y Markuszéw, las ciudades y los municipios de Ryki y Naleczéw y las ciudades de
Deblin y Pulawy, en la provincia de Lubelskie, cuyos limites estdn definidos por las lineas que unen los puntos 1

a 25 con las coordenadas siguientes en el sistema de coordenadas PL-1992:

Coordenadas
Punto
X Y
1 435481,979 700 604,461
2 412 349,860 725578,280
3 407 494,550 731105,463
4 398 381,374 724 478,081
5 391 027,020 724 815,787
6 398721,512 708 533,597
7 406 938,848 691 560,887
8 407 325,820 692222,720
9 409 150,210 695716,820
10 416 283,820 695 521,790
11 417 513,160 683 035,520
12 420925,352 682944,964
13 421 010,200 685 294,800
14 420923,257 685271,705
15 420 469,347 685725,435
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Coordenadas
Punto
X Y
16 420 460,444 686 189,020
17 419 968,312 687 320,488
18 419 554,494 687 716,988
19 419 553,988 688 409,446
20 420 317,355 689 664,428
21 420 580,600 689 659,355
22 421133,163 688 618,600
23 421 361,480 694 639,270
24 424 645,990 692 342,610
25 435143,760 691 942,040

establece por el presente acuerdos derechos de usufructo minero en favor del titular de los derechos de usufructo
minero en la zona arriba definida, limitada en la parte superior por el limite inferior de las tierras de superficie y,
por debajo, por la base de formaciones devonicas, siempre que el titular de los derechos de usufructo minero
obtenga una concesién para la prospeccién y exploracion de depésitos de petrdleo y gas natural y la extraccion de
petréleo y gas natural en la zona de Ryki» en el plazo de un afio desde la fecha del acuerdo que establece los
derechos de usufructo minero.

En caso de no cumplirse la condicién para obtener la concesién contemplada en el apartado 1, expirardn las obliga-
ciones derivadas del acuerdo.

En la zona de la masa rocosa especificada en el apartado 1, el titular de los derechos de usufructo minero podrd:

1) en las formaciones devénicas y carboniferas, llevar a cabo actividades de prospeccién y exploracién de depésitos
de petréleo y gas natural y extraccién de petrdleo y gas natural, y

2) en el resto de la zona, llevar a cabo los trabajos y actividades necesarios para poder acceder a las formaciones
devénicas y carboniferas.

La superficie de la proyeccién vertical de la zona arriba descrita es de 968,69 km2

Articulo 2

El acuerdo por el que se establecen derechos de usufructo minero surtird efecto en la fecha de obtencién de la
concesion.

Los derechos de usufructo minero se establecerdn por un periodo de diez afios, que incluye cinco afios para la fase
de prospeccion y exploracién y cinco afios para la fase de extraccion, sujeto a las disposiciones del articulo 9.

Los derechos de usufructo minero expirardn en la fecha de finalizacion de la concesion.

Articulo 3

Los derechos de usufructo minero facultan al titular de los derechos de usufructo minero para utilizar la zona espe-
cificada en el articulo 1 con cardcter exclusivo para la prospeccion y exploracion de depésitos de petrdleo y gas
natural y la extraccion de petréleo y gas natural en la zona de «Ryki», asi como para llevar a cabo todas las opera-
ciones y actividades necesarias a tal fin dentro de la zona de conformidad con la legislacién en vigor, en particular
la Ley de actividades geoldgicas y mineras de 9 de junio de 2011 [Boletin de Leyes (Dziennik Ustaw) 2015,
articulo 196, modificada], en lo sucesivo «Ley de actividades geoldgicas y mineras», y las decisiones adoptadas en
virtud de la misma. Durante la fase de prospeccién y exploracion, el titular de los derechos de usufructo minero
podré explotar los minerales explorados tinicamente en la medida necesaria para elaborar documentacion geoldgica
y de inversion.
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2. El titular de los derechos de usufructo minero se compromete a notificar por escrito al Tesoro Piiblico cualquier
modificacién que implique un cambio de nombre o de forma organizativa, una modificacién de los niimeros de
registro e identificacién o un aumento o reduccién del capital social, la transferencia de la concesion a otra entidad
por ministerio de la ley, la presentaciéon de una solicitud de declaracién de quiebra, la declaracién de quiebra, la
iniciacién de un procedimiento de acuerdo o la iniciacién de un procedimiento de liquidacién. El Tesoro Publico
podrd requerir la presentacién de las explicaciones necesarias en tales casos. La notificacion tendrd lugar en el plazo
de treinta dias a partir de la fecha en la que se produzcan las circunstancias arriba referidas.

Articulo 4

El acuerdo se entiende sin perjuicio de los derechos de terceros, en particular, los propietarios del terreno, y el
titular de los derechos de usufructo minero no estard exento de cumplir los requisitos legales, en concreto los relati-
vos a la prospeccion y exploracion de minerales y a la proteccion y utilizacion de recursos medioambientales.

Articulo 5

El Tesoro Publico se reserva el derecho de establecer derechos de usufructo minero en la zona contemplada en el
articulo 1, apartado 1, para la realizacién de actividades distintas de las contempladas en el acuerdo, de una forma
que no vulnere los derechos del titular de los derechos de usufructo minero.

Articulo 6

1. El titular de los derechos de usufructo minero abonard al Tesoro Piblico el siguiente canon en pago de los derechos
de usufructo minero en la zona especificada en el articulo 1, apartado 1, durante la fase de cinco afios de prospec-
cién y exploracién por cada afio de usufructo minero (contado como 12 meses consecutivos):

) B PLN (I1POTTE) (E11 JEITA S): cverververeenreerneereescie ettt sae st st st e s st st
eslotis) por el primer afio de usufructo, a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo, en el plazo de treinta
dias desde el inicio de ese afio de usufructo minero;

b) s PLN (IPOTTE) (611 JEITA S): cevrevrneeereverecimermeeieeieeissesisesisesissesssesisecssesissesssesisesisss e sssesisesisss e ssssssssssssanessncs
eslotis) por el segundo afio de usufructo, a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo, en el plazo de
treinta dfas desde el inicio de ese afio de usufructo minero;

[ IR PLN (i11POTTE) (€11 JEETA S): cvurververreneeeeneeeeescesess i sasesss et s ess s s s sesss e
eslotis) por el tercer afio de usufructo, a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo, en el plazo de treinta
dias desde el inicio de ese afio de usufructo minero;

PLN (importe) (en letra s): ...........
eslotis) por el cuarto afio de usufructo, a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo, en el plazo de treinta
dias desde el inicio de ese afio de usufructo minero;

1) PLN (IMPOTTE) (€11 JEITA 5): vervvrverrenverirmceunceseinenaeasenieasesaessesasessessesasessesssessesasesasessesssessesasessessnssscsnesaesnesane
eslotis) por el quinto afio de usufructo, a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo, en el plazo de treinta
dias desde el inicio de ese afio de usufructo minero;

con sujecion a las disposiciones del apartado 2.

2. Sila fecha para el pago del canon adeudado por un afio dado de usufructo minero se sitiia entre el 1 de enero y el
1 de marzo, el titular de los derechos de usufructo minero abonard el canon el 1 de marzo a mds tardar. No obs-
tante, si el canon estd sujeto a indizaciéon de conformidad con los apartados 3 a 5, el titular de los derechos de
usufructo minero lo abonard no antes de la fecha de publicacién del indice contemplado en el apartado 3, después
de tener en cuenta dicho indice.

3. El canon contemplado en el apartado 1 se indizard con la media anual de los indices de precios al consumo en el
periodo comprendido entre la celebracién del presente acuerdo y el afio que precede a la fecha de pago del canon
que publique el Presidente de la Oficina Estadistica Central en el Monitor Polski (Boletin Oficial polaco).

4. Si la fecha de pago del canon coincide con el afio civil de celebracién del acuerdo, el canon no estard sujeto
a indizacion.

5. Si el acuerdo se celebré y entrd en vigor el afio anterior al afio de pago del canon, este no estard sujeto a indizacién
si el titular de los derechos de usufructo minero realiza el pago antes de que finalice el afio civil en el que se celebra
y entra en vigor el acuerdo.
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6. Si el titular de los derechos de usufructo minero pierde los derechos de usufructo minero establecidos en virtud del
acuerdo antes de que expire el plazo especificado en el articulo 2, apartados 1 y 2, deberd abonar el canon por el
afio completo de usufructo en el que se perdieron estos derechos. No obstante, si los derechos de usufructo minero
se pierden como resultado de la retirada de la concesién o por las razones especificadas en el articulo 9, apartados
1, 3 0 4, el titular de los derechos de usufructo minero abonard el canon por todo el periodo de usufructo contem-
plado en el articulo 2, apartados 1 y 2, aplicando la indizacién correspondiente al afio anterior a la finalizacion del
acuerdo. El canon se abonard en el plazo de treinta dias a partir de la fecha de pérdida de los derechos de usufructo
minero. La pérdida de los derechos de usufructo minero no eximird al titular de los derechos de usufructo minero
de las obligaciones medioambientales relativas al objeto de los derechos de usufructo minero, en particular, las
referentes a la proteccién de los depdsitos.

7. El titular de los derechos de usufructo minero abonard el canon por los derechos de usufructo minero en la cuenta
bancaria n.° 07 1010 1010 0006 3522 3100 0000 del Ministerio de Medio Ambiente en la filial de Varsovia del
Banco Nacional de Polonia, en pago de derechos de usufructo minero relativos a una concesién para la prospeccién
y exploracién de depésitos de petrdleo y de gas natural y la extraccion de petrdleo y gas natural en la zona de
«Ryki».

La fecha de pago serd la fecha de abono de los fondos en la cuenta del Tesoro Piiblico.

8. El canon especificado en el apartado 1 no estard sujeto al impuesto sobre bienes y servicios (IVA). Si se modifica la
legislacion de tal forma que las actividades objeto del presente acuerdo queden sujetas a imposicion, el importe del
canon se incrementard en el importe del impuesto adeudado.

9. El Tesoro Pablico notificard por escrito al titular de los derechos de usufructo minero los cambios en el nimero de
cuenta indicado en el apartado 7.

10. El titular de los derechos de usufructo minero enviard al Tesoro Publico copias de la prueba de pago del canon
contemplado en el apartado 1 en los siete dias siguientes a la fecha de pago del canon por el establecimiento de los
derechos de usufructo minero.

Articulo 7

Una vez que el titular de los derechos de usufructo minero obtenga una decision de inversion en la que se especifi-
quen las condiciones para la extraccion de petréleo y gas natural, las partes, en los treinta dias siguientes a la fecha
de dicha decisién, firmardn un anexo del acuerdo en el que se establecerdn las condiciones de aplicacién del
acuerdo durante la fase de extraccion.

Articulo 8

El titular de los derechos de usufructo minero podrd ejercer los derechos de usufructo minero establecidos en el
articulo 1, apartado 1, tinicamente tras obtener el consentimiento por escrito del Tesoro Piblico.

Articulo 9

1. Si el titular de los derechos de usufructo minero incumple las obligaciones establecidas en el acuerdo, el Tesoro
Pablico podrd, sujeto a las disposiciones de los apartados 3 y 4, poner fin al acuerdo con efecto inmediato, sin que
el titular de los derechos de usufructo minero tenga derecho a presentar reclamaciones de propiedad. No obstante,
no se pondrd fin al acuerdo si el titular de los derechos de usufructo minero ha incumplido obligaciones contem-
pladas en el acuerdo por causa de fuerza mayor.

2. Cuando se ponga fin al acuerdo por las razones contempladas en el apartado 1, el titular de los derechos de usu-
fructo minero abonard al Tesoro Publico una penalizacion del 25 % del canon por todo el periodo de usufructo
contemplado en el articulo 2, apartados 1 y 2, con la indizacién correspondiente al afio anterior a aquel en que se
puso fin al acuerdo.

3. Siel titular de los derechos de usufructo minero retrasa el pago del canon en mds de siete dias superado el plazo
especificado en el articulo 6, apartados 1 o 2, el Tesoro Pablico requerird al titular de los derechos de usufructo
minero el pago del canon pendiente en los siete dias siguientes al recibo de la solicitud, a falta de lo cual se pondrd
fin al acuerdo con efecto inmediato.

4. El Tesoro Piiblico podrd poner fin al acuerdo en su totalidad o en parte con un preaviso de treinta dias, que serd
efectivo al final del mes natural, si el titular de los derechos de usufructo minero no informa al Tesoro Pablico de
las circunstancias a que hace referencia el articulo 3, apartado 2, en los treinta dias siguientes a que se produzcan.

5. El titular de los derechos de usufructo minero quedard obligado por el acuerdo hasta la fecha de finalizacién de la
concesion y no podré poner fin al acuerdo.
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6. Se pondrd fin al acuerdo por escrito, sin lo cual la finalizacién carecerd de validez.
7. Las partes acuerdan que, si el Tesoro Publico pone fin al acuerdo, el canon abonado por los derechos de usufructo
minero, contemplado en el articulo 6, apartado 1, no serd reembolsado.
8. El Tesoro Piblico se reserva el derecho de reclamar una compensacién superior al importe de la penalizacién con-

tractual en términos generales cuando el importe del perjuicio sufrido por el Tesoro Publico exceda de la penaliza-
cién contractual.

Articulo 10

En caso de fuerza mayor, las partes hardn sin demora cuanto esté en su mano para acordar la linea de actuacién. Se
entenderd por «fuerza mayor» un acontecimiento inesperado que afecte directamente al titular de los derechos de
usufructo minero, impida la realizacién de las actividades objeto del acuerdo y no pueda preverse ni evitarse.

Articulo 11

El titular de los derechos de usufructo minero podrd solicitar prorrogar el acuerdo, en todo o en parte, y deberd
hacerlo por escrito, sin lo cual la solicitud carecerd de validez.

Articulo 12

Si se pone fin al acuerdo, el titular de los derechos de usufructo minero no podra presentar reclamaciones contra el
Tesoro Piblico basindose en un aumento del valor del objeto de los derechos de usufructo minero.

Articulo 13

La jurisdicciéon competente para resolver los litigios derivados del acuerdo serd el tribunal ordinario con jurisdiccién
sobre la sede del Tesoro Publico.

Articulo 14

En las cuestiones no reguladas por el acuerdo, se aplicardn las disposiciones de la Ley de actividades geoldgicas
y mineras y del Cédigo Civil, en particular las relativas a los arrendamientos.

Articulo 15

El titular de los derechos de usufructo minero correrd con los costes de celebracion del acuerdo.
Articulo 16

Las modificaciones del acuerdo se realizardn por escrito, sin lo cual carecerdn de validez.
Articulo 17

El presente acuerdo se redacta en tres ejemplares idénticos (uno para el titular de los derechos de usufructo minero
y dos para el Ministro de Medio Ambiente).

Tesoro Pablico Titular de los derechos de usufructo minero
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v

(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA
COMERCIAL COMUN

COMISION EUROPEA

Anuncio de conclusion del procedimiento parcialmente reabierto relativo a las importaciones de
zeolita A en forma de polvo originaria de Bosnia y Herzegovina

(2016/C 365/06)

(1) Mediante el Reglamento (UE) n.> 1036/2010, de 15 de noviembre de 2010 (), la Comisién Europea (la «Comisién»)
impuso un derecho antidumping provisional sobre las importaciones de zeolita A en forma de polvo («zeolita») ori-
ginaria de Bosnia y Herzegovina («<BH»), y posteriormente se impuso un derecho antidumping definitivo sobre las
mismas importaciones mediante el Reglamento de Ejecuciéon (UE) n.o 4642011 () del Consejo (el «Reglamento
definitivon).

(2) Tras la adopcion del Reglamento definitivo, la Comisién, por medio de la Decisién de 13 de mayo de 2011 (),
aceptd un compromiso de precios que le ofrecid el productor exportador cooperante de BH Alumina d.o.0. Zvornik
(«Alumina»), junto con su empresa vinculada en la Unién, AB Kauno Teikimsa filialas, ubicada en Kaunas, Lituania.

(3) A raiz de una solicitud presentada por Alumina el 16 de junio de 2011, el Tribunal General de la Unién Europea
(<TG»), mediante la sentencia de 30 de abril de 2013 (*) en el asunto T-304/11, anulé el Reglamento definitivo en lo
que respectaba a Alumina. El 11 de julio de 2013, el Consejo de la Unién Europea interpuso un recurso por el que
solicitaba que se anulara la sentencia del TG. El 1 de octubre de 2014, el Tribunal de Justicia de la Unién Europea
(<TJUE») dict6 sentencia () y desestim6 el recurso interpuesto por el Consejo.

(4) El 20 de enero de 2015, la Comisién determind, tras informar a los Estados miembros, reabrir parcialmente la
investigacion antidumping relativa a las importaciones de zeolita para aplicar las conclusiones del TJUE (9).

(5) En agosto de 2015, se publicé en el Diario Oficial de la Unién Europea () un anuncio de expiracién inminente. Al no
haberse presentado ninguna solicitud de reconsideracion debidamente justificada tras la publicacion, las medidas
originales expiraron el 15 de mayo de 2016 (%).

(6) Una vez que han expirado las medidas, conviene poner fin al procedimiento en curso. El procedimiento parcial-
mente reabierto queda, por tanto, cerrado.

(') DOL 298 de 16.11.2010, p. 27.

() DOL 125 de 14.5.2011, p. 1.

() DOL 125 de 14.5.2011, p. 26.

(*) Asunto T-304/11 Alumina/Consejo.

() Asunto C-393/13P, Consejo/Alumina (pendiente de publicacién).

() DO C 17 de 20.1.2015, p. 26.

() DO C 280 de 25.8.2015, p. 5.

(®) El 13 de mayo de 2016 se publicé un anuncio de expiracién (DO C 172 de 13.5.2016, p. 8).
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PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA DE
COMPETENCIA

COMISION EUROPEA

Notificacién previa de una operacién de concentracién
(Asunto M.8184 — CVC/CPPIB|Petco)
Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2016/C 365/07)

1. El 27 de septiembre de 2016, la Comision recibié la notificacién, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4
del Reglamento (CE) n.°o 139/2004 del Consejo (), de un proyecto de concentracién por el cual las empresas CVC Capi-
tal Partners, junto con sus filiales, y CVC Capital Partners Advisory Group Holding Foundation y sus filiales («CVC
Group», Luxemburgo) y el Canada Pension Plan Investment Board («CPPIB», Canadd) adquieren el control conjunto,
a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), del Reglamento de concentraciones, de Petco Holdings, Inc.
(«Petco», Estados Unidos) mediante cualquier otro medio.

2. Las actividades comerciales de las empresas en cuestién son las siguientes:
— CVC Group: asesorfa a fondos de inversién y su gestién, con intereses en diferentes empresas,

— CPPIB: inversiones en acciones cotizadas, capital inversion, bienes inmobiliarios, infraestructura e instrumentos de
renta fija,

— Petco: venta minorista de productos y servicios para mascotas.

3. Tras un examen preliminar, la Comisién considera que la operacién notificada podria entrar en el dmbito de aplica-
cién del Reglamento de concentraciones. No obstante, se reserva su decisién definitiva al respecto. En virtud de la
Comunicacién de la Comisién sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas concentraciones en vir-
tud del Reglamento (CE) n.> 139/2004 del Consejo (%), este asunto podria ser tramitado conforme al procedimiento sim-
plificado establecido en dicha Comunicacion.

4. La Comisién invita a los interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre el proyecto de concentracion.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo mdximo de diez dias a partir de la fecha de la
presente publicacion. Podrdn enviarse por fax (+3222964301), por correo electrénico a COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu o por correo postal, con indicacién del n. de referencia M.8184 — CVC/CPPIB/Petco, a la
siguiente direccién:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') DOL 24 de 29.1.2004, p. 1 (Reglamento de concentraciones»).
() DO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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Notificacién previa de una operaciéon de concentracion
(Asunto M.8164 — Steinhoff International/Pikolin/Cofel)
Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2016/C 365/08)

1. El 27 de septiembre de 2016, la Comisién recibi6 la notificacion, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4
del Reglamento (CE) n.° 139/2004 del Consejo ('), de un proyecto de concentracién por el cual las empresas Steinhoff
Mobel Holding GmbH, perteneciente al grupo Steinhoff (<Steinhoff», Sudafrica), y Pikolin SL (<Pikolin», Espafia) adquie-
ren el control conjunto, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), del Reglamento de concentraciones,
de la empresa Cofel SA («Cofel», Francia), actualmente propiedad al 100 % de Pikolin, mediante adquisiciéon de acciones.

2. Las actividades comerciales de las empresas en cuestién son las siguientes:

— Steinhoff: fabricacién y venta mayorista de muebles y venta minorista principalmente de muebles, decoracién del
hogar y articulos de uso doméstico, aparatos eléctricos y bienes de consumo electrénicos y prendas de vestir,
y Servicios conexos,

— Pikolin: fabricacién, venta mayorista y venta minorista de muebles, en particular muebles de dormitorio (por ejem-
plo colchones, somieres y productos accesorios),

— Cofel: fabricacion, venta mayorista y venta minorista de muebles, en particular muebles de dormitorio (por ejemplo
colchones, somieres y productos accesorios).

3. Tras un examen preliminar, la Comision considera que la operacion notificada podria entrar en el dmbito de aplica-
ci6n del Reglamento de concentraciones. No obstante, se reserva su decision definitiva al respecto. En virtud de la
Comunicacién de la Comisién sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas concentraciones en vir-
tud del Reglamento (CE) n.> 139/2004 del Consejo (%), este asunto podria ser tramitado conforme al procedimiento sim-
plificado establecido en dicha Comunicacion.

4. La Comisién invita a los interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre el proyecto de
concentracion.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo mdximo de diez dias a partir de la fecha de la
presente publicacion. Podrdn enviarse por fax (+3222964301), por correo electrénico a COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu o por correo postal, con indicacién del n.o de referencia M.8164 — Steinhoff International/
Pikolin/Cofel, a la siguiente direccion:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') DOL 24 de 29.1.2004, p. 1 (Reglamento de concentraciones»).
() DO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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Notificacién previa de una operaciéon de concentracion
(Asunto M.8198 — Alliance Automotive Group/FPS Distribution)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2016/C 365/09)

1. El 27 de septiembre de 2016, la Comisién recibié la notificacién, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4
del Reglamento (CE) n.c 139/2004 del Consejo ('), de un proyecto de concentracién por el cual Alliance Automotive
Group («<AAG», Francia) adquiere el control exclusivo, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), del
Reglamento de concentraciones, de FPS Distribution (<FPS», Reino Unido) mediante adquisicion de acciones.

2. Las actividades comerciales de las empresas en cuestion son las siguientes:

— AAG se dedica a la distribucién mayorista de piezas de recambio y servicios en el mercado de repuestos del automé-
vil de Francia, el Reino Unido y Alemania. AAG adquiere piezas de recambio de vehiculos ligeros y comerciales de
fabricantes y proveedores de las piezas que distribuye a través de su red de distribuidores (propiedad del grupo
o independientes) principalmente a garajes independientes,

— FPS es una sociedad de cartera. A través de sus tres filiales (Ferraris Piston Service Ltd, Apec Ltd y BTN Turbocharger
Service Ltd), FPS desarrolla su actividad en el suministro y la distribuciéon mayorista de piezas de recambio para
automoviles en el Reino Unido.

3. Tras un examen preliminar, la Comisién considera que la operacién notificada podria entrar en el dmbito de aplica-
cién del Reglamento de concentraciones. No obstante, se reserva su decision definitiva al respecto.

4. La Comisién invita a los interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre el proyecto de
concentracion.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo médximo de diez dias a partir de la fecha de la
presente publicacién. Podrdn enviarse por fax (+3222964301), por correo electrénico a COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu o por correo postal, con indicacion del n.o de referencia M.8198 — Alliance Automotive
Group/FPS Distribution, a la siguiente direccién:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') DOL 24 de 29.1.2004, p. 1 (Reglamento de concentraciones»).
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CORRECCION DE ERRORES

Correccién de errores del Anuncio de inicio de una reconsideracion por expiracion de las medidas
antidumping aplicables a las importaciones de melamina originaria de la Repiblica Popular China
(Diario Oficial de la Unién Europea C 167 de 11 de mayo de 2016)

(2016/C 365/10)

En la pdgina 8, se inserta el punto siguiente tras el punto 5.1:

«5.2. Procedimiento para determinar la probabilidad de continuacion o reaparicion del dumping

Se invita a los productores exportadores (') del producto objeto de reconsideracion del pais afectado, incluidos
los que no cooperaron en la investigacién que condujo a la adopcién de las medidas en vigor, a participar en la
investigacion de la Comision.

(*) Por productor exportador se entiende toda empresa del pais afectado que produzca y exporte al mercado de la
Unidn el producto objeto de reconsideracion, bien directamente, bien a través de un tercero, incluida cualquiera
de sus empresas vinculadas que participe en la produccidn, en las ventas en el mercado nacional o en la expor-
tacién de dicho producto.».
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